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

 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “And,” followed by the third person singular aorist active indicative from the verb EIPON, which means “to say: He said.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that Jesus produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the dative indirect object from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “to him” and referring to the healed Samaritan.

“And He said to him,”
 is the nominative third person masculine singular aorist active participle of the verb ANASTAS, which means “to stand up.”


The aorist tense is a constative aorist, which views the action in its entirety.


The active voice indicates that the healed Samaritan is expected to produce the action.


The participle is a temporal participle that precedes the action of the main verb and can be translated “After standing up.”

Then we have the second person singular present deponent middle/passive imperative of the verb POREUOMAI, which means “to go, travel, journey, or proceed.”


The present tense is a descriptive/customary present for an action that is reasonably expected to occur right not.


The deponent middle/passive voice is middle/passive in form but active in meaning with the subject (the healed Samaritan) producing the action.


The imperative mood is a command. 

“‘After standing up, go;”
 is the nominative subject from the feminine singular article and noun PISTIS with the possessive genitive from the second person singular personal pronoun SU, meaning “your faith.”  Next we have the third person singular perfect active indicative from the verb SWIZW, which means “to be saved from disease; to be made well.”


The perfect tense is a consummative perfect, which emphasizes the past, completed action.  This can be translated by use of the English auxiliary verb “has.”


The active voice indicates that the Samaritan’s faith produced the action of making him well.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Finally, we have the accusative direct object from the second person singular personal pronoun SU, meaning “you” and referring to the healed Samaritan.

“your faith has made you well.’”
Lk 17:19 corrected translation
“And He said to him, ‘After standing up, go; your faith has made you well.’” 
Explanation:
1.  “And He said to him, ‘After standing up, go;”

a.  Having received no answer to His rhetorical questions, to which Jesus expected no answer, Jesus then went ahead and addressed the Samaritan at His feet.  This statement is directed pointedly ‘to him’, in contrast to the rhetorical questions that were pointed to the crowd, the critics and the disciples.


b.  Using standard Greek construction and linear action, the Lord tells the man that He first wants him to stand up, and after he has completed that action, then go.  Jesus doesn’t need to tell the man where to go; for He has already done that, when He told the whole group of ten men to go show themselves to the priests, which implies going to Jerusalem and the temple to complete this action.  Some scholars insist that going to Jerusalem was not necessary, since they could go to any Levitical priest in any of the cities where Levitical priests were known to live.  However, certain sacrifices were also required by the Law and those could only be done in Jerusalem at the Temple.


c.  However, this ‘foreigner’ was restricted by the Jews from going beyond the barrier that separated the Gentiles from the court of the Jews, where the sacrifices were offered.  Therefore, some scholars solve this problem by suggesting that the man could go to the Samaritan Temple and offer his sacrifices there as well as showing himself to the priests there.  In addition the priests at the Temple in Jerusalem were simply the representatives of the God of Israel.  Therefore, this Samaritan didn’t need to go before any representative of the God of Israel, since he had come to the God of Israel Himself.  How much more could the God of Israel do what His representatives were required to do?  The man offered himself and his gratitude to God, a far greater sacrifice than any animal sacrifice or grain offering.


d.  There is also the possibility that Jesus is simply telling this man to go home, since as a Gentile, he has no obligation to keep the Law.

2.  “your faith has made you well.’”

a.  Finally, the Lord makes an issue out of the great thing that matters most—the man’s faith.  Faith in what?  Faith in the person of the Lord Jesus Christ.  This man had faith that Jesus could heal him and so he shouted to the Lord with the others, asking the Lord to have mercy on him.  Then being healed physically by Jesus, the man immediately had faith that Jesus was truly the Messiah, and so he ran to Him, threw himself at His feet and worshipped Him as deity.  He had faith in Jesus that He was the Son of God, and therefore would also be his Savior.


b.  Scholars argue over the meaning of the verb SWIZW (to be made well; to be healed; to be saved) here with some on the one hand saying that is only refers to the medical health aspect of the verb, while others insist that is refers to the spiritual salvation of a person’s soul.  Fortunately God works on both levels simultaneously.  The word has its double meaning and applies to both the physical healing and the spiritual healing that accompanies it.


c.  The Samaritan’s faith in Jesus made him well physically and provided eternal salvation for his soul.  When God heals, He heals the whole person.  Does this mean that the other nine men who also begged for mercy were also saved both physically and spiritually? Probably, since the grace of God also acted on their behalf in spite of their seeming lack of gratitude.  They had enough faith to beg Jesus to heal them.  Was that not the faith of a mustard seed?  What we don’t know is whether their faith was just in Jesus’ ability to heal or to also be their Savior.

3.  Commentators’ comments.


a.  “Jesus’ tells the Samaritan to depart and that his faith has delivered him.  Luke has noted before that faith saves (7:50; 8:48), and he will note it again (18:42).  The allusion must be to the full saving faith of the Samaritan, since the deliverance related to the healing had already occurred and that healing was something he shared with the other nine.  What the man receives here the others do not.  This view, however, is less than unanimous.  Plummer (1896: 405) sees a reference only to the healing.  Another suggestion is that each leper would have had faith in order to get healed.  This understanding misses a key point of this account: God’s gracious acts extend to all people, but some do not respond, and as a result they miss out on blessing.  The accounts about Jesus need not be as one dimensional as some suggest.  Marshall (1978: 652) regards it as unclear that the others lacked faith.  If full salvation is in view, it means that the Samaritan alone benefited fully from Jesus’ act of mercy and gained a relationship with God.  One can experience God’s grace in terms of general mercy and still not benefit fully from it, because the response never moves beyond reception of kindness to the exercise of faith.  Faith responds to God’s goodness and publicly acknowledges God and Jesus, a response that the Samaritan illustrates (Rom 10:9–13).”


b.  “By coming to Jesus, the man received something greater than physical healing: he was also saved from his sins.  Jesus said, ‘Your faith has saved you’ (literal translation), the same words He spoke to the repentant woman who anointed His feet (Lk 7:50).  The Samaritan’s nine friends were declared clean by the priest, but he was declared saved by the Son of God!  While it is wonderful to experience the miracle of physical healing, it is even more wonderful to experience the miracle of eternal salvation.”


c.  “Here, something more than healing must be intended, since (1) the efficacy of faith is mentioned and (2) all ten lepers experienced cleansing.  The Samaritan was not only cleansed, but on account of faith gained something more.  He is enabled to see [who Jesus really is] and is thus enlightened, itself a metaphor for redemption.”


d.  “I am convinced that Jesus referred to salvation, something which was infinitely more important than even the healing of the dreaded and terminal disease of leprosy.  Undoubtedly the other nine had been healed, for Jesus said so, yet Jesus drew a distinction for this man who returned to give glory to God; he was the only one who displayed the faith that saves, for to argue that his faith only healed is to raise the question of what healed the others.  Seen this way, the miracle of healing had such an impact on this Samaritan that he realized he had seen God in the human form of Jesus; he therefore returned to worship Him.  This is the faith that saves; this is what distinguished the Samaritan from the other nine.  This incident provides a strong lesson in the lack of effectiveness of miracles, for ten men received an identical miracle in identical circumstances at an identical time, yet the miracle only brought one of the ten to salvation.  Clearly, miracles should, but generally do not, bring the recipient to a realization of his spiritual need.  The fact that the Samaritan alone returned to thank Jesus presages the reality that Gentiles will be the chief beneficiaries of the first phase of the Kingdom of God [the spiritual phase of the Church Age].  Verse 19 indicates clearly that it was faith in the person of Jesus that healed (saved) this non-Jew.  The purpose of this miracle was more than prophetic, however, for by involving the temple, it also gave Israel another opportunity to reconsider their rejection of Jesus, a rejection which had hardened considerably.  Jesus was giving them [the leaders of the nation] a solemn and substantial warning that they were wrong in their judgment and decision regarding Him.”


e.  “The fatal spiritual leprosy fell from the Samaritan’s spirit.  He received forgiveness, reconciliation, eternal life, and the removal of all alienation and distance between God and himself in place of his sin and moral sickness.  Jesus’ words were clear: only the Samaritan who returned to praise God and offer thanksgiving to Christ himself had saving faith.  Indeed, his gratitude and praise to God were signs of his saving faith.”


f.  “The story does not necessarily imply that the other nine lacked faith; the point is that that their faith was incomplete because it did not issue in gratitude.”
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